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Càrrega al 90 %
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Instal·lació de la bateria

1. Inseriu la part inferior de la bateria al compartiment.
2. Premeu la part superior de la bateria dins el compartiment fins que es col·loqui 
    al seu lloc.

Indicador LED d'estat i missatges

Indicador

Verd sòlid

Verd 
parpellejant

Vermell sòlid

Vermell
parpellejant

Taronja
parpellejant

Sense
indicació

Informació de capacitat de la bateria

Informació Descripció

Totalment carregada (80-100 % de capacitat)

Mitja (60-80 % de capacitat)

Baixa (25-60 % de capacitat)

Molt baixa (5-25 % de capacitat)

Menys del 5 % de capacitat

Tapa de la bateria

Tecla de menú

Botó d'accés directe/silenciar

Pantalla

Tecla de navegació avall

Connector USB-C

Connector per a la base de 
càrrega

Indicador d'estat LED

Altaveu

Tecles de funció

Botó engegar/repòs/activació

Obertures per a la corretja

S'està connectant a una xarxa.
S'està accedint al DMO

No aplicable

Cercapersones apagat

Càrrega completa

Càrrega ràpida

Bateria no vàlida
o defectuosa

Bateria esperant
per carregar-se

Manteniment del cercapersones

No deixeu mai el cercapersones o la bateria en un ambient de temperatures 
extremes (més de +85 °C); per exemple, darrere el parabrisa amb irradiació 
solar directa. 
El cercapersones no és submergible (conforme els requisits del grau de 
protecció IP54, només amb la tapa de la bateria instal·lada).
Per netejar el cercapersones, utilitzeu un drap humit o antiestàtic. 

Tecla de navegació amunt

Indicador de missatge LED

Tecla de bloqueig

No aplicable

Treure la tapa de la bateria

1. Desplaceu la tecla de bloqueig cap a l'esquerra per desbloquejar la tapa de la 
    bateria.
2. Aixequeu la tapa de la bateria.

1. Inseriu la part inferior de la tapa de la bateria a la ranura.
2. Premeu la part superior de la tapa de la bateria.
3. Desplaceu la tecla de bloqueig cap a la dreta per bloquejar la tapa de la bateria. 

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

Taronja sòlid  Inhabilitació de la transmissió
en servei Canal ocupat en DMO No aplicable

Col·locar la tapa de la bateria

LED d'estat

 En servei

Fora de servei *

Estat de la
càrrega

Blau
parpellejant

LED de missatge

 En ús

No aplicable No aplicable

No aplicable

No aplicable

No aplicable

No aplicable

No aplicable

No aplicable

No aplicable

Missatge/veu d'alarma
rebuts o perduts* 

* L'indicador LED i el patró de parpelleig es poden configurar des del Customer 
Programming Software (CPS).

Advisor™ TPG2200

Més informació sobre la ràdio 

Learning Experience Portal

Aquest document està protegit per la llei de propietat intel·lectual. Els duplicats que es facin per utilitzar 
productes de Motorola Solutions estan permesos fins a un límit. No es permeten els duplicats que es facin 
amb altres objectius, els canvis, les addicions i altres processaments d'aquest document. Es considera que 
només aquest document desat electrònicament és l'original. Els duplicats es consideren còpies. Motorola 
Solutions, Inc., les seves subsidiàries i els seus afiliats no garanteixen la correcció d'aquests tipus de còpies.

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS i el logotip de l'M estilitzada són marques comercials o 
marques comercials registrades de Motorola Trademark Holdings, LLC i s'utilitzen amb llicència. La resta de 
marques comercials són propietat dels seus respectius propietaris. 
© 2017 i 2021 Motorola Solutions, Inc. Tots els drets reservats.

La versió completa de la guia de l'usuari i altres documents relacionats estan 
disponibles a: https://learning.motorolasolutions.com/

Avisos legals sobre el programari de codi obert
Disponibles a: https://learning.motorolasolutions.com/ 
i al DVD de programari Customer Programming Software Plus (CPS Plus).

Visiteu el lloc web de Motorola Solutions a: 
http://www.motorolasolutions.com/
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Més informació sobre la ràdio 
Visiteu el lloc web de Motorola Solutions a: 
http://www.motorolasolutions.com/

Learning Experience Portal
La versió completa de la guia de l'usuari i altres documents relacionats estan 
disponibles a: https://learning.motorolasolutions.com/

Avisos legals sobre el programari de codi obert
Disponibles a: https://emeaonline.motorolasolutions.com/ 
i al DVD de programari Customer Programming Software Plus (CPS Plus).

m
Aquest document està protegit per la llei de propietat intel·lectual. Els duplicats que es facin per utilitzar 
productes de Motorola Solutions estan permesos fins a un límit. No es permeten els duplicats que es facin 
amb altres objectius, els canvis, les addicions i altres processaments d'aquest document. Es considera que 
només aquest document desat electrònicament és l'original. Els duplicats es consideren còpies. Motorola 
Solutions, Inc., les seves subsidiàries i els seus afiliats no garanteixen la correcció d'aquests tipus de còpies.

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS i el logotip de l'M estilitzada són marques comercials o 
marques comercials registrades de Motorola Trademark Holdings, LLC i s'utilitzen amb llicència. La resta de 
marques comercials són propietat dels seus respectius propietaris. 
© 2017 i 2021 Motorola Solutions, Inc. Tots els drets reservats.

Icones

Icona Descripció

En servei (TMO)

Sense servei (TMO)

Intensitat del senyal

Nivell de la bateria

Tots els sons en silenci

Àudio alt

Ha arribat un missatge nou

Bateria en càrrega

Activació/Desactivació del cercapersones

Ús del menú del cercapersones
Per accedir al menú, premeu la tecla del menú.
Per desplaçar-vos pel menú, premeu la part superior o inferior de la tecla de 
navegació. 
Per seleccionar una opció del menú, premeu Selecciona o la tecla de funció esquerra.
Per tornar al nivell anterior, premeu Enrere o la tecla de funció dreta.
Per sortir del menú, manteniu premuda la tecla de menú.

Selecció del funcionament en mode directe o truncat
A la pantalla inicial, entreu al menú. Desplaceu-vos i seleccioneu
Xarxes → Mode truncat o Mode directe.

Per engegar i apagar el cercapersones, manteniu premut el botó d'engegada.

Ubicació

Icona Descripció

Alta potència RF

Mode directe (DMO)

Recepció de missatges de veu d'alarma
Per acceptar-los, premeu la tecla de funció esquerra.
Per rebutjar-los, premeu la tecla de funció dreta.
Per silenciar temporalment les indicacions d'alerta de veu d'alarma, premeu el botó 
silenciar.
Per veure més opcions, premeu la tecla de menú.

Mode truncat (TMO)

Mode de degradació del servei 
(GSDM)

Perfil d'usuari

Missatge (nou) no llegit

Només vibració

Vibració i timbre

Ajustar el volum en mode inactiu
Quan el cercapersones mosta la pantalla inactiva, premeu les tecles de navegació 
amunt i avall per ajustar el volum. 

Canvi a mode repòs o activació
Per canviar el mode del cercapersones a repòs o activació, premeu el botó 
d'engegada. 
Quan el cercapersones està en mode repòs, s'apagarà la pantalla i es 
bloquejarà el teclat.

Ús dels botons programables
Les tecles de navegació amunt i avall també funcionen com a botons programables.
Quan el cercapersones mosta la pantalla inactiva, manteniu premuda la tecla de 
navegació amunt o avall per aplicar la funció del botó programable (si s'ha 
configurat). 

Missatge protegit (Nou) no llegit

Missatge protegit
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